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07 -05- 2026

PREDSTECAJNE NAGODBE
PRIMANJE | OTPREMA POSTE

KLASA:

UR. BROJ:

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., (i kao pravni sljednik iza ERSTE CARD

CLUB d.d.)

zastupano po Tomislavu Caviéu, odvjetniku iz Odvjetnickog drustva CAVIC & PARTNERI

d.o.o. iz Zagreba, Ribnjak 2
IBAN: HR9524020061031262160

OIB: 23057039320

Adresa / sjediste
JADRANSKI TRG 3A, RIJEKA

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
Plava krava izdavastvo d.o.o.

OIB: 79503141656

Adresa / sjediSte
Zagreb, Paska ulica 4B

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)




1) Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj 1101122961 od 13. listopada 2022.
godine

2) Ugovor o kreditu broj 1101122961 od 31. svibnja 2024. godine

3) Zahtjev za izdavanje Visa Business Revolving kartice za pravne osobe broj 5303917287 od 19.
lipnja 2024. godine

4) Zahtjev za izdavanje Diners Club Standardne Business/Corporate kartice za pravne osobe broj
5303917447 od 19. lipnja 2024. godine

Iznos dospjele traibihe:
11.388,90 (jedanaesttisuéatristoosamdesetosameuraidevedesetcenti)
Glavnica: 9.993,91 EUR

Kamate: 919,66 EUR
Naknade i troskovi: 475,33 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka:
20.000,00 EUR

v -

Dokaz o postojanju traZbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
- Izvod iz poslovnih knjiga na dan 20. travnja 2026. godine

Vjerovnik  raspolaze  ovrSnom ispravom DA za iznos 31.3838,90 EUR
(tridesetjednatisuéatristoosamdesetosameuraidevedesetcenti)

Naziv ovrine isprave:

1) Zaduznica pod poslovnim brojem OV-5733/2024 od 31.05.2024. godine, ovjerena
31.05.2024. godine po javnom biljezniku Mariji Gliboti iz Zagreba — u svrhu osiguranja
trazbine s osnove Ugovora o kreditu broj 1101122961

2) Zaduznica pod poslovnim brojem OV-11529/2024 od 13.06.2024. godine, ovjerena
14.06.2024. godine po javnom biljezniku Viktoriji Nikoli¢ iz Zagreba — u svrhu
osiguranja trazbine s osnove koristenja Visa Business Revolving kartice i Diners Club
Standardne Business/Corporate kartice

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos traZbine (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM



Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika p.p.

Zagreb, 05.05.2026. godine —

s e
Tomislav Cavi¢, odvjetnik

Dodatni prilozi:

- generalna punomo¢

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj 1101122961 od 13. listopada
2022. godine

- Ugovor o kreditu broj 1101122961 od 31. svibnja 2024. godine

- Zahtjev za izdavanje Visa Business Revolving kartice za pravne osobe broj 5303917287 od
19. lipnja 2024. godine

- Zahtjev za izdavanje Diners Club Standardne Business/Corporate kartice za pravne osobe
broj 5303917447 od 19. lipnja 2024. godine

- Izvod iz poslovnih knjiga na dan 20. travnja 2026. godine

- ZaduzZnica pod poslovnim brojem OV-5733/2024 od 31.05.2024. godine, ovjerena
31.05.2024. godine po javnom biljezniku Mariji Gliboti iz Zagreba

- ZaduZnica pod poslovnim brojem OV-11529/2024 od 13.06.2024. godine, ovjerena
14.06.2024. godine po javnom biljezniku Viktoriji Nikoli¢ iz Zagreba

Dokumentacija koja se odnosi na pravno sljednistvo stec¢ajnog vierovnika (u odnosu na Visa
Business Revolving karticu i Diners Club Standardnu Business/Corporate karticu):

- rjeSenje ECC odvajanje s prilogom




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

L]
E STE % Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

Bank

Ivana Lugi¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.hr

erstebank@erstetank.hr

GENERALNA PUNOMOC

Opunomocduju se:
1. odvjetnik Tomislav Cavi¢ iz Odvjetnitkog drustva Cavi¢ & partneri d.o.0.
2. odvjetnica Lea Cavi¢ iz Odvjetnitkog drudtva Cavié & partneri d.o.o.
3. odvjetnik Hrvoje Domac iz Odvjetni¢kog drustva Cavi¢ & partneri d.o.0.

te svi odvjetnicki vieZbenici zaposleni u odvjetni¢kom drustvu Cavi¢ & partneri d.o.0., Zagreb, Ulica
grada Vukovara 269d

da samostalno i pojedina¢no zastupaju

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB: 23057039320 u svim pravnim
poslovima na sudu, kod javnih biljeZnika te pred svim drugim nadleinim tijelima radi zastite i
ostvarenja prava i na zakonu osnovanih interesa te da poduzimaju sve pravne radnje i upotrijebe sva
u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnose tuzbe, prijedloge i ostale podneske, ukljuujuéi
i podno3enje kaznenih prijava, zastupaju na roéistima i podnose redovne pravne lijekove u svim
parnicnim, izvanparni¢nim, ovr$nim, stecajnim, kaznenim, prekriajnim, zemljiSno-knjiznim
postupcima i postupcima osiguranja, priznavanja i ovrha odluka stranih sudova, koji se vode pred
svim javnim biljeZnicima i sudovima na podrugju Republike Hrvatske.

Punomoc obuhvaca sve radnje iz &l. 95 Zakona o parni¢nom postupku.

U Zagrebu, 27.10.2021.godine

ERSTE & STEIERMARKISCHE )
BANKD.D. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d..
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Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matiéni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaéen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.

Uprava: Christoph Schosefboeck, KreSimir Bari¢, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Hornig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzomog odbora: Willibald

Cemko

”




Ja, javni bilje’nik MLADEN MATOS, Zagreb, Ilica 297,
potvrdujem da je stranka:

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d., MBS 040001037, OB 23057039320, Rijcka,
Jadranski trg 3a, zastupano po &lanu uprave HANNES FROTZBACHER, OIB 42241157456,
ZAGREB, JELENOVACKI POTOK 1/E, u mojoj nazo&nosti priznala potpis na pismenu kao svoj.
Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena javnom biljeZzniku je osobno poznat, ovladtenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana3nji dan.

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d., MBS 040001037, OIB 23057039320, Rijeka,’

Jadranski trg 3a, zastupano po ¢lanu uprave KRESIMIR BARIC, OIB 08301185737, ZAGREB,
POLJACAK 19, u mojoj nazo&nosti priznao potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. |
Podnositelj pismena javnom biljeniku je osobno poznat, ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je uvidom
u sudski registar elektronit¢kim putem na dana3nji dan.

JavnobiljeZznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplaéena u iznosu 20,00 kn.
Javnobiljeznic¢ka nagrada po €l. 19. st. 1. PPJT zaracunata u iznosu od 69,00 kn uveéana za PDV u
iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV-12284/2021
| Zagreb, 27.10.2021.

JAVNOBILJEENIGKI
X// PRISJEDNIK
INA KARAHASANOVIA



Ugovor o otvaranju i vodenju o
transakcijskog racuna B
_ | | _ A I

OtvKnRacU-0

Erste&Stmennarklsche Bank d d ladranskl trg 3a (u daunjem tekstu Erste banka) i
Naz!v Poslovnog sub}ekta (popunjava postovnl subjekt)

; PLAVA KRAVA IZDAVASTVO D. O 0.

OlB Poslovnog subjekta (popunjava poslovm subjekt)

79503141656

(u dal]mem tekstu: Kluent) sklapaju u Rueu sljededi -

UGOVOR O OTVARANIU | VODENIU TRANSAKCLISKOG RACUNA

Canak 1.

1.1. Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcijskog ra¢una ili Zahtjeva za aktivaciju transakcljskog racuna, koji Clne sastavni dio ovog Ugovora,
Erste banka Kiijentu otvara muttivalutni transakcijski racun (dalje: Ra¢un) na natin i pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom koji je sastavni dio Okvirnog ugovora o

- platnim uslugama (dalje u tekstu: Okvimi ugovor) te aktima Erste banke kojima je uredeno poslovanje s Ratunima poslovnih subjekata.

1.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent i Erste banka sklapaju Okvirni ugovor koji &ine:

- Opdi uvjeti vodenja transakcijskih ratuna i obavljanja usluga platnog prometa za poslovne subjekte (dalje u tekstu: Opfl uvjeti Rauna), :

- pripadajudi posebni opdi uvjeti za dodatnu ustugu koju ugovaraju Erste banka i Klijent, ako se pored ‘ovog Ugovora ugovara i dodatna usiuga po Ratunu,
--Naknade za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima,

= Terminski plan

.~ Obavijest o otvaranju i broju raluna te

- ova) Ugovor (dalje u tekstu skupno: Dokumentacija koja &ini Okvimni ugover). -

1.3. Svojim potplsom na ovom Ugovoru Klijent potvrduje da je prethodno. prije skiapanja Okvirnog ugovora, upoznat s Dokumentacijom koja &ini Okvirni ugovor i drugim
aktima Erste banke te da je iste protitao i razumio kao i da se s njima u cijelosti slaZe | prihvaca ih.

" 1.4, Svi pojmovi koji se Koriste u ovom Ugovoru definirani su u Opdim uvjetima Racuna.

Clanak 2.

2.1. Kiijent prilikom predaje zahtjeva za otvaranje transakcljskog ratuna/ zahtjeva za aknvacuu transakcijskog ratuna predaje Erste banci svu potrebnu dokumentaciju

navedenu u Opdim uvjetima Racuna. Na temelju dostavijene potrebne dokumentacije Erste banka Klijentu otvara Radun s brojem i nazivom specificiranim u obavijesti o
otvaranju i broju raduna. .

. 2.2.Klijent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Erste banke moze obavljati suedede platne usluge

- polaganje na Rafun | podizanje gotovog novca s Racuna
- izvrienje platnih transakcija )
- izdavanje i71li prihvacanje platnih instrumenata

- = usluge novtanih posiljaka,

te u poslovnicama FINA-e:
- polaganje na Rafun i podizanje gotovog novea s Rauna u domacoj valuti
- fzvrsenje platnih transakcija u domacdoj valuti

2.3. Podnosenjem zahtjeva za lzmjenorﬁ Lo tran'saktijskom ratunu Klijent moZze izmijeniti statusne i druge podatke navedene u zahtjevu za otvaranje transakcliskog
ratuna te zahtjevu za aktivaciju transakcijskog racuna, a 3to ukljuduje | podatke koje je unio u Sustav START prije iniciranja otvaranja Ratuna. Zahtjev za
izmjenom po transakclijskom ratunu, u tom sluaju, priloZit Ce se ovom Ugovoru i &initi njegov sastavni dio.

2.4. Pojedine platne usluge Klijent moZe obavijati i distributivnlm kanalima (pnm]erlce Erste NetBankingom, dnevno noCnorr trezoru) z3 koje je potrebno podnijeti zahtjev
koji po odobrenju Erste banke postaje sastavni dio Okvimog ugovora.

2.5. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e naloge za placanje moci zadavati samo oviastenici.

Clanak 3. . )
3.1, Erste banka na sredstva na Ragunu ne obracunava kamatu.

3.2.'Za obavljanje poslova iz ovog Ugovora Klijent se obvezuje Erste banci pladati naknadu U visini utvrdenoj u Naknadama za usluge platnog prometa u poslovznju s
poslovnim subjektima. ’

Clanak 4.

.4.1. Za obavljanje platnih usluga iz ¢1. 2.2. Klijent je duzan ispostaviti Erste banci ispravan nalog za placanje u skladu s Op¢im uvjetima Ra¢una.

4.2, Potpisom ovog Ugovora Klijent izri¢ito ovia3cuje Erste banku i daje neopoziv nalog da naknade iz &lanka 3. ovog Ugovora naplacuje direktno s Raguna, a u slu¢aju da
na Rafunu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih ratuna otvorenih kod Erste banke, ako sredstva na istima nisu izuzeta od naplate.
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4.3, Klijent ovlaséUJe Erste banku da naloge za naplatu duZnog iznosa naknade i/ili tro¥kova podnosi | kod drugih banaka i oviastenih organizacija koje za Klijenta obavljaju
poslove platnog prometa te ih na temelju ovog Ugovora oviadcuje da postupe po takvomn natogu, odnosno u sluéaju nedostatka sredstava. da naloge evidentiraju i po
pritievu sredstava Iste izvrie, ako sredstva na racunima nisu xzuzeta od naplate

4.4, Smatra se da je Klijent dac sug!asnost/autonzacuu za izvrdenje platne transakcije akoje autorizacija dana na bilo koji nacin naveden u Op¢im uvietima Racuna,
4.5, U svakom sludaju Kiijent je odgovoran za izvréenje neautorizirane i /ili neuredno izvriene platne transakclje u punom iznosu do trenutka blokade platnog instrumenta.

4.6, Klijent izjavljuje da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njegovi zaposlenic, rukovoditelji, posrednicl, zastupnici nisu osobe koje podiijeZu sankcijama
te da navedene osobe nisu uklju¢ene u bilo kakvu aktivnost 2a koju se moZe razumno odekivati da ce rezultirati njihovim odredivanjem kao osoba koje podlijezu sankcijama
te da navedene osobe nisu primile obavijest ili na drugi natin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzet/a zahtjev/radnja/tuiba ili pokrenuti postupak
fli Istraga u vezi s ili radi primjene sankcija od strane tijela nadleZnog za donosénje sankcija. Pojmovi sankcija, 0soba koje podlijeZu sankcijama i tijela nadleznog za
donoienje sankclja definirani su i imaju isto znagenje kao 3to je navedeno t Opdim uvjetima Racuna.

4.7, Klijent se obvezuje da:
- nece koristiti sredstva po Ratunu ili prouzrogiti ili dozvoliti da se sredstva po Rafunu koriste, izravno ili neizravno, kao pozajmice ifi drugi oblici predujma. za provodenje

transakcija, ulaganja ili za druge obllke financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti osobe koja podlijeZe sankcijama ili koriste na bilo koji drugi nagin kaji bi doveo
do kedenja sankcija;

- Ce osigurati da nijedna osoba koja podlijeZe sankcuama nije viasnik sredstava koja Kiijent upla(u]e na Ratunili se upladuju uime Kluenta na Ratun;

- da ¢e osigurati da bifo koja osoba koja nastupa u ime Klijenta nije ukljuZena u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponadanje koje kréi Sankcije ili moze prouzroiti da Klijent
postane osoba koja podlijeZe sankcijama odnosno da nefe angazirati takvu osobu;

. = danece, svjesno, nakon 3to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili povlasticu koja proiziazi iz bilo koje aktivnosti ili poslovan;a S osobom koja podlijeze
sankcijama u svrhu ispunjenja obveza iz ovog Ugovora:

- €e uspostaviti i odrzavati pravila i procedure osmidljene za promicanje i postizanje kontinuiranog uskladivanja sa svim propisima o sankcijama, te je isto obvezan
osigurati | za povezana drustva.

Clanak 5.
5.1, 0 promjenama stanja na Ratunu Erste banka de izvijestiti Klijenta izvatkom prometa po raéunu na ugovoreni natin u skladu sa zahtjevom za otvaranje
) transakdjskog ratuna, zahtjeva za aktivaciju transakcijskog ratuna ili na zahtjev Klijenta u poslovnici Erste banke, Za [zvadak prometa po ra¢unu Erste banka naplacuje
naknadu u skladu s naknadama za ustuge platnog prometa u poslovaniju s postovnim subjektima.
Clanak 6, ) C )

6.1 0vaj Ugovor Je sklopljen danom potpisa oblju ugovom:h strana, a stupa na snagu danom otvaran]a Ratuna Ili danom aktivaclje Ratuna Cije je otvaranje inicirano
Sustavom START, o emu (e Erste banka obavijestiti Klijenta sa obavijesti o otvaranju i broju ra¢una koja je sastavni dio ovog Ugovora.

6.2. Ugovor se sklapa na neodrcdeno vrijeme s moguéno§<u otkaza bilo koje ugovorne strane na nacin odreden Op¢im uv;enma Ratuna.

6.3, Klijent se obvezuje prije podno3enja Zahtjeva za zatvaranje ratuna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Erste banci.

&lanak 7.
Za sve 3to nije regulnrano ovim Ugovorom primjenjivat €e se odredbe preostale Dokumentacue koja gini Okvirni ugovor te podredeni drugi akti Erste banke

" Clanak 8.
U slufaju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadieznog suda u s]ednStu Erste banke.

Hanak 9.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Erste banku i 1 (jedan) za Kiijenta.

Ov;era Erste banke i datum vaZen;a

Potpis osobe gvlastene za zastupanje

%%@(

Travanj, 2022.

v
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9999-000256954
1101122961

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

Plava krava izdava$tvo d.0.o., NOVA CESTA 130, ZAGREB, OIB 79503141656, radun broj
HR9824020061101122961, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 31.05.2024. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 1101122961

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Kilijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru,

2. VRSTA KREDITA
2.1. Okvirni kredit po transakcijskom racunu,

3. 1ZNOS KREDITA
3.1. =20.000,00 EUR (dvadesettisuéa EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za koristenje sredstava s raguna br. HR9824020061101122961 (dalje u tekstu:
Racun Klijenta) do maksimalnog iznosa iz prethodnog €lanka, kad Racun Klijenta nije u pozitivnom saldu.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Kredit se koristi kad Ra&un Klijenta nije u pozitivnom saldu, ukoliko su ispunjeni svi prethodni uvjeti
navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora.

5.2. Banka je ovlastena uskratiti koristenje Kredita ukoliko nisu ispunjeni svi sljededi uvjeti:

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZenog koritenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe:

(i) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, tocne i potpune.

6. ROK KORISTENJA :
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje do Roka vratanja kako je nize definiran (dalje u
tekstu: Rok koristenja).

7. ROK VRACANJA
7.1.24.05.2025. (dalje u tekstu: Rok vraéanja).

7.2. Rok vracanja kredita moze se na pisani zahtjev Klijenta produziti pod uvjetima i na na&in utvrden ovim
Ugovorom.

7.3. Zahtjev za produZenje roka vracanja Kredita, Klijent podnosi na vaZeéem obrascu propisanom od
strane Banke (dalje: Zahtjev). ’

7.4, Zahtjev potpisuje oscba ovlastena za zastupanje Kiijenta. Ukoliko u kreditu sudjeluju i druge ugovorne
strane (suduznik, jamac platac, zalozni duznik) zahtjev moraju potpisati te osobe odnosno osobe ovlastene
za zastupanje tih ugovornih strana. Potpisom Zahtjeva sve ugovorne strane prihvacaju produZenje roka
vracanja kredita i odriéu se prigovora s te osnove.
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7.5. Klijent je duZan uz Zahtjev priloZiti dokumentaciju koju propisuje Banka i koja je potrebna Banci za
dono%enje odiuke o Zahtjevu. Banka pridrzava pravo, pored cbavezne dokumentacije koja se prilaze
Zahtjevu, zahtijevati od Kiijenta dostavu dodatne dokumentacije.

7.6. Klijent Zahtjev podnosi u dva primjerka neposrednom dostavom u Banku. Klijent je duZan Zahtjev

podnijeti najkasnije 30 dana prije isteka raka vrac¢anja kredita. Banka ¢e odlugiti o Zahtjevu u roku od 8
dana od primitka Zahtjeva s potpunom dokumentacijom. '

7.7. Banka pridrzava prave prihvatiti ili odbiti Zahtjev Klijenta sukladno poslovnoj politici i moguénostima
Banke.

7.8. Ukoliko Banka prihvati Zahtjev Klijenta, jedan primjerak Zahtjeva potpisan od strane Banke dostaviti
¢e Klijentu. Potpisom Zahtjeva od strane Banke, smatrat ce se da je Zahtjev odobren te da je sklopljen
dodatak ovom Ugovoru kojim je ugovoren novi rok vracanja kredita naveden u Zahtjevu. Takav zahtjev
prilaze se ovom Ugovoru i &ini njegov sastavni dio.

7.9. Za produZenje roka vraéanja kredita Klijent je duzan u roku 8 dana od datuma sklapanja dodatka ovom
Ugoveru platiti jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno =59,73
eura, koja te se obradunati na dan skiapanja dodatka ovom Ugovoru.

7.10. Ukaliko Banka ne odobri Zahtjev i odbije produZiti rok vrac¢anja kredita Kiijent je obvezan podmiriti
sve obveze iz ovog Ugovora u roku utvrdenom u stavku 1. ovog ¢lanka.

8. NACIN VRACANJA
8.1. Na dan Roka vracanja Ra&un Klijenta mora biti u pozitivnom saldu.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duzan plaéati kamate na iznos iskoriStenog Kredita i to od dana koritenja do Roka vradanja
po fiksnoj stopi u iznosu od 8,8000% godisnje.

9.2. Kamate se obragunavaju primjenom konformne metode za odgovarajuci broj dana na iskoriteni iznos
Kredita na bazi 365/366 dana u godini, te se napla¢uju mjese¢no.

9.3. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. |znos kamate utvrden u obra&unu Banke predstavija
mjerodavan izralun.

9.4. U slutaju zakadnjenja s plaéanjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obradunska razdoblja
racunajuéi od dana dospijeé¢a pa do dana plaéanja, Klijentu obraéunati ugovorne kamate po stopi jednakoj
visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaéanje duznog iznosa
uslijedi tijekom prvog slijedeéeg obradunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obracunati
ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaéeni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent neopozivo | bezuvjetno ovlad¢uje i upucuje Banku da tereti Racun Klijenta, radi podmirenja
zatezne kamate te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko nema pokri¢a na Racunu Klijenta, Klijent se
ne oslobada svoje obveze o dospije¢u podmiriti sve traZbine Banke po ovom Ugovoru.

11. NAKNADA
11.1. Za obradu | odobravanje Kredita Banka ¢e obragunati jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od
iznosa Kredita, odnosno minimalno =59,73 eura na dan sklapanja ovog Ugovora.:

11.2. Za odobreni, 2 neiskoridteni iznos Kredita Banka ¢e obradunavati naknadu po stapi od 1,0000%
godidnje na neiskoristeni iznos Kredita kvartalno unatrag i na zadnji dan Roka koritenja, na dnevnoj osnovi
za cijeli period Rcka koristenja na temelju stvarncg broja proteklin dana i godine od 365/366 dana i koja
¢e biti plativa kvartalno i na zadnji dan Roka koritenja.
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11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. 1znos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavlja mjerodavan izradun.

12. INSTRUMENT! OSIGURANJA | PRETHODNI UVJET!

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

(i) izjavu sukladno &lanku 214. Ovrénog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Kljjenta i potvrdenu
kod javnog biljeznika;

(i) Ugovor o solidarnom jamstvu broj: 1101122961 sklopljen izmedu Banke i PLAVA KRAVA d.o.o.,
Zagreb, Marti¢eva ulica 37 B, OIB 89789758184 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamgéi
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(iii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj: 1101122961 skloplien izmedu Banke i Ines Draganié, Gomje
Jesenje, Jesenje, Gornje Jesenje 82, OIB 50453098927 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jamé&i Banci za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora;

(sve isprave navedene gore od (i)-(iii} (dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZedeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene osobe
Klijenta;

(ii) ostale isprave koje zatraZi Banka u formii sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

(iii) 1zjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrsnog zakona potpisana od Ines Dragani¢, OIB
50453098927.

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slucaju neprihvatljivosti forme i/ili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ce u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviaséuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova nov&ana sredstva polozena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili neoroceni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ragunima koje trenutno ima ili ¢e u buduée otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
miSljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Kiijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti, ovr&nosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu i/ili
Okvirnom ugovoruy, Klijent ¢e o svom trodku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJET!

13.1. Kiijent izjavijuje i jamdi:

() da ima sva potrebna ovladtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrienje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom,;

(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ¥ili njegovim opéim aktima (ukljuujudi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima &ija je strana
i/ili odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odiuke, cdobrenja i suglasnosti koje su potrebne za skiapanije ifili izvréenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili élanova njegove uprave
il nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v} da ne postoje okolnosti koje bi mogle umaniti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvréava sve svoje ohveze iz ovog Ugovora;

(vi) da Klijenti njegova povezana drustva, te prema njegovom saznanju, primjenom duzZne paznje, njihovi
zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici, nisu Sankcionirane osobe /Osobe koje podlijezu
sankcijama niti su u vlasnistvu, pod kontrolom ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podiijeze
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sankcijama, te da navedene osobe nisu uklju¢ene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno ocekivati
da ée rezultirati njihovim odredivanjem kao Sankcioniranih csoba/Osoba koje podlijeZu sankcijama, da nisu
prekréili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne
posluju sa Sankcioniranom osobom/Osobom koja podlijeze sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana
osoba/Osoba koje podlijeZe sankcijama, propisi 0 sankcijama i Tijela nadleZnog za donosenje sankcija
definirani su i imaju isto znaéenje kao sto je navedeno u Opcim uvjetima poslovanja Erste&Steiermarkische
Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prinvaca potpisom ovog Ugovora;

(vii) da ée poduzimati sve 5to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, patpune i to€ne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rje$enja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posliedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) odrzavati 30% svag ukupnog platnog prometa preko racuna otvorenih u Banci;

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi Stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(iiiy da ¢e svoju imovinu, koja mu je potrebna ili pozelina u redovnom poslovanju odrzavati u potpuno
ispravnom stanju, pridrZzavajuéi se dobre prakse u industriji;

(iv) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sada3nje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uzivaju zakonom zajamceno prvenstveno pravo
namirenja,

(v) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trodkove i izdatke (ukljudujuci pravne trodkove i
trodkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrdenjem ovog Ugovora i povezanih
ugovora (ukljugujuéi Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg
prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljudujuéi Instrumente osiguranja) te (i) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za ragun Kiijenta;

(vi) poslovati sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aktivnosti uskladiti
i odrzavati uskladenima s propisima koji ureduju zatitu okolisa i sigurnost rada zaposlenika;

(vii) u potpunosti postupati u skladu sa svim primjenjivim propisima i sa svim uvjetima iz svih dozvola
relevantnih za transakciju predvidenu ovim Ugovorom i Instrumentima osiguranja te da ¢e odmah pribaviti
i odrzavati na snazi sve daljnje dozvole koje bi eventualno bile potrebne radi izvr3avanja obveza Klijenta
iz ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja;

(viii) osigurati vodenje poslovnih knjiga i druge evidencije i sastavljanje financijskih izvje$taja na natin da
prikazuju istinito i potpunc financijsko stanje i rezultate postovanja Klijenta i njegovih ovisnih drustava
sukladno vazeéim zakonima i propisima;

(ix) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvie3éa (radun dobiti i gubitka, bilancy, izvjeSce o
novéanom tijeku, statistitka izvjesca) zajedna s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii)
ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(x) bez odgode abavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili oscbe ovlastene za zastupanje;

(xi) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(xii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore;

(xiii) uspostaviti i odrzavati pravila i procedure osmisliene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva;

(xiv) sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem zahtjevu,
radnji, tuzbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezanc uz bilo koje Sankcije.

13.5. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih cbveza po ovom
Ugovoru nece:

(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podijela) ni
poduzimati bilo koju drugu radnju koja mozZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne
pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja:
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(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove
kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr8ava
sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi imovinu na kojoj je zasnovano zalozno pravo
u korist Banke; u sluéaju navedene prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci
predmetni ugovor;

(iv) doti do promjene u kontroli pri €emu promjena kontrole znaéi da bilo koja osoba ili osobe koje djeluju
zajedno dobivaju izravnu kontrolu nad Kiijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znaéi ovlast za
usmjeravanje upravljackih politika ili posiova upravijanja, te nadziranja sastava nadzornog ili upravnog
odbora ili uprave, bilo na temelju izravnog ili neizravnog vlasnistva, na temelju ugovera ili na drugi nadin;
(v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opterecivati svoju imovinu u korist
trecih;

(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi nacin opteretiti bilo koje
svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucdio naplatu Banke s osnove
ovog Ugovora;

(vii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavijati djelatnosti obuhvacene predmetom
poslovanja niti promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na poslovanje na dan sklapanja ovog
Ugovora, to ne podrazumijeva progirenje opsega djelatnosti:

{viii) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroditi ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste u
cijelosti ili djelomi¢no, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podlijeZe sankcijama ili koriste na bilo koji drugi nagin koji bi dovea do kr§enja propisa
0 sankcijama;

(ix) upustat! se u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponaSanje koje kr§i propise o sankcijama ili moze
prouzrociti da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeze sankcijama te je isto obvezan
osigurati i za povezana drustva.

13.6. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se ti¢e uvodenja ili
povecanja obvezne priduve) ili njegova tumadenja dode do poveéanja trodkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troskove.
Potvrda o iznosu takvih povecanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz
o tome.

13.7. Klijent prihvaéa da ¢e Banka svaku doznaku primlienu po osnovi ovog Ugovara rasknjiiti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.8. Kiijent neopozivo | bezuvijetno ovlaséuje i upuéuje Banku da tereti Radun Klijenta, radi podmirenja
jednokratne naknade i naknade za odobreni, a nelskoridteni iznos Kredita na dane njihova dospijeda,
neovisno je li radni ili neradni dan te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospijec¢a nema
pokrica na Ragunu Kiijenta, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve trazbine Banke
po ovom Ugovoru.

13.9. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovladéuje i upuéuje Banku da tereti Racun Klijenta, radi podmirenja
ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeéa, neovisno je li radni ili neradni
dan te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospije¢a nema pokri¢a na Radunu Klijenta,
Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.10. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku | nakon nastanka bilo kojeg od sljedeéih slugajeva:

(i} ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nadin;

(ii) ako Klijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(iif) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 {petnaest)
dana;

(iv) u slucaju da se Kiijent ne pridrZava odredaba ovog Ugovora;

(v} ako Klijent pestane insolventan, nelikvidan, obustavi plaéanje ili na njegovu radunu bude evidentirana
nepodmirena osnova za plaéanje;

(vi} u slugaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
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* (vii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrZana u ovom Ugovoru nije cjelovita, tocna ili istinita, ili
nije aZurirana;

(viii) ako protiv ili u vezi s Kiijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miSljenju Banke, zaprijeti moguénast pokretanja takvog
postupka; '

(ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste€ajnog ili predsteéajnog postupka nad Klijentom;

(x) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog Ugovora,

(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xii) u slu€aju bilo kakve promjene vlasniStva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xiv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razliCitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da Ii se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (aka postoji), ako je ucinak takve povrede prijevremeno dospijece |li
moguénost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili proglaSavanje dospjelosti i plativosti duga “ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga,

(xv) ako Kiijent u bitnome promijeni ili obustavi poslovanje;

(xvi) ako je ili u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da izvrSava bilo koju obvezu preuzeiu ovim
Ugovorom ili bilo kojim Instrumentom osiguranja;

(xvii) ako bilo koja obveza Klijenta temeljem ovog Ugovora ili bilo kojim Instrumentom osiguranja nije ili
prestane biti zakonita, valjana, obvezujuca i prisilno ispunjiva u skladu s njezinim sadrZajem;

(xviii) ako Klijent pravovremeno ne postupi u skladu s pravomoénom sudskom odlukom ili kona&nim
upravnim aktom, po kojem Je obvezan postupiti;

(xix) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeze sankcijama ili kri propise o Sankcijama,

(xx) ako Klijent kr3i obveze o Sankcijama iz oveg Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
to&ne, potpune i istinite;

{xxi) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ili bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuZba/e ili poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za dono3enje sankcija;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili

(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti iskoristeni, a neotplaceni iznos Kredita u cijelosti dospjelim i zatraziti
njegovu promptnu otplatu zajedno s obracunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom
Ugovoru.

14.2. U trenutku i nakon nastanka bilo koje okolnosti koja predstavija povredu ovog Ugovora mijenja se
stopa ugovorne kamatne stope na visinu stope zatezne kamate definirane u ¢lanku 10. ovog Ugovora, te
Klijent ne moZe koristiti Kredit bez obzira da li je Rok koristenja istekao.

14.3. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuéujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.4. Trenutkom otkaza obveze iz avog Ugovora dospijeva i odmah postaje plativom naknada na
neiskoriteni iznos Kredita.

14.5. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Klijentu preporugenim pismom na adresu Kiijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izricito izvijestio Banku.

14.6. Otkaz ovog Ugovaora i/ili cbveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi aviadlenoj za obavljanje podtanskih usluga na slanje preporuéenom poStom.

14.7. Klijent prinvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni iskoristeni, a neotplaceni iznos Kredita
zajedno s pripadajucim kamatama i troskovima dospio na naplatu s danam predaje izjave o otkazu posti,
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odnosno drugoj osobi ovlatenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom postom, pa se
potpisom ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.8. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upucuju na adresu Kilijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku na ugovoreni nagin obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom
dostave smatra dan predaje pismena na postu, odnosno drugoj osabi ovlasteno] za obavljanje postanskih
usluga na slanje preporu¢enom postom. .

14.9. Klijent potpisom oveg Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.10. Otkaz ovog Ugovora nece imati uginka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Kiijent moze otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu upuéenoj Banci preporugenim pismom
na adresu Banke. Klijent je duZan na dan upudivanja izjave o otkazu podmiriti sve obveze koje ima prema
Banci s asnove ovog Ugovora koje dospijevaju na datum izjave o otkazu.

15.2. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ée se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima te Opéi uvjeti
vodenja transakcijskih rauna i obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte (dalje u tekstu
zajedno: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U
slucaju sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primamo se
primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.4. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na intemetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

156.5. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slugaju spora, nadleZan je
sud u mjestu sjedista Banke.

15.6. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.7. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée imati
uginka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ¢ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

15.8. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

Plava krava izdavastvo d.o.0. ERSTE&STEIERMé‘BKl CHE BANK d.d.
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Kanal procaje: 7021
$ifra djelatnika:
Sifra poslovnice:
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1. OSNOVA ZA OBRADU PODATAKA

Podatke oznatene * Erste Card Club d.o.0. (dalje: ECC) obvezan je prikupiti u skladu sa Zakonom o potrodatkom kreditirenju i
Zakonom o sprie&avanju pranja novea i financiranja terorizma.

Padaciozna&eni ** potretni su ECC-u ragi ispunenja ugovornih obveza i upravljanja rizicima [zostavianje bilo kojeg od oznatenir!
podataka mo2e dovesti do odbljanja Zahtjeva. Ostale podatke na Zahtjevu ECC prikupljia sa svthom unaprjedenja postovanja i
njihova uskrala rema utjecaj na odobravanje Zahijeva.

2. PODACI O POSLOVNOJ KARTICI

' ** Zeljeni limit potrodnje postovnog subjekta (u zemiji i inozemstvu) __‘?f.b.’) _EUR j

3.PODAC!I O POSLOVNOM SUBJEKTU / PODNOSITELJU ZAHTJEVA

datum | mjesto popunjavanja Zahtjeva ) %@4’-“1 _O"L_(ﬁ. 'b?.“{. )

puninazivposioviogsubleta__ {NA  scpaen  @euSTVodes> T

gy ey s g - S

creavnaiarie L A UA, i 0o ) 2Dun SNG,

fnaivide 21 Znak, ukaé uiuci razmake;

**1ip postovnog subjekta: ““Ad.o.o. | ida. "Tlido.o. ostalo e
*¢broj zaposlenih . _Z__ **registricant NKD (glavni u Sudskom registru 1 u Zavodu za statistiku) g:z‘(\l 4 ;
**stvarni NKD {primarna djelatnost} Jia:qﬁxf—\‘, *ulica | broj sjedista postovnog subjekta NOJN (=} N— {w
*postanski broj i m;esto{\o'o}c{) ‘ 220p 6 *driava siedista .2- o

Loa brones . I

**broj telefona posiovnog subjekta 06{_/ 5}3—&%_’1 **kontakt e-mail \0 QSQ_ ;
*~datum upisa u registar Zx(\ : ;O ‘{

o 22 0833003 { Y165
*mati&ni broj posiovnog subjekta d S‘;(ﬁ,&'\ 2 O *posiovni proster: .

.viasnistvo L~ najam

.

4.PODACI O POSLOVNOM RACUNU

) — A . Y e AT T c,\,
*enazivposioune banke_ERLTTE Bk ey 2o 2008 L0 2236
5.PODACI O POTRO3NJI
*na koji natin planirate kornstiti karticu: : Kupnja na prodajnim mjestima [ "j poaizanje gotovine

._ ‘'kupnia na intetnetu L/ "sve navedeno .
*izvor sredstava za podmirenje mieseénih obavijesti o troskovima: [Jédovni prihod L fzvanredni prihod

{ _: ostalo (navedste vrstu prihoda)
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6. 0SOBA CDGOVORNA ZA KOMUNIKACIJU S POSLOVNIM SUBJEKTOM

Osoba kojoj ¢e se slati cbavijesti o trofkovima te sve dodatne obavijestl, a koja je oviaStena za pladanje.

vmeiprezme  [NGS DAGAE o s S0YSZT0935,
**bro] mobitela/telefonski broj @q33’.‘7’:3e‘_eﬁ_m_ e ._.-\..‘...-._.”- o
kontakt e-mail .______.\_ (\Q.g_@ ] (QQ.ZNSL 3“?“9., b(\

**obavijesti o trodkovima slati na:

%ediste poslovnog subjekta

| ehermativnaadresa:  **ukicalbroj

~ g

**postanski bro}lm[esto'—— PR & e eegriava A ]
\poo>| Aeees AR ]

7. KORISNIK ZA KOJEG SE TRAZI IZDAVANJE POSLOVNE KARTICE

smetprezime | NEQ DGR
OB AT LH  wnmrcenn UERDSTIARZ
*driavijanstve AQLTQr o

{sko imate dvomo drisvijanstvo, moEmo up:tite o

B,
*adresa prebivalifta (ullcai broj) Mg)%ﬁ%”@@’s_ N 82%*
*postanski broj i mjeste [QB_LZ??;g_‘ qa_l\\é-: ) J%ké-__ *driava preblvali$ta \Q“H'_
*karticu poslatl na:
[::j adresu prebivallita
1:3 adresu stanovanja (upidite ako je razliéita od adrese prebivaliita)
§/jadresu tvrtke
**PIN poslatk
MSMS porukom @

{"Ipostom

173 dostavu PIN-3 putem SMS parvke, obsveno unasite suof broj mobiteta.

**broj mobitelateletonskibroj_ ORS™ 5@3:‘&@:64 .

vomakte-mat ___ \\es(e Pakeou .y

( fimit potrofnje po poslovnoj karticl oviaitenog korisnika (u zemiji { inozemstvu) M@UR )

**upifite kako Zelite da pi3e vaie ime na karticl, najvide 23 znaka s razmacima *

PRes RO [ (11T

TAKO ime | prezme 28;ed:0 imaju vile ad 23 znaka, ECC pridrEava pravo na karticl navesti puno prezimre | samo pefetno siove vadeg imenas.

8.1ZJAVA O POLITIEKOJ 1ZLOZENOSTI POSLOVNOG KORISNIKA . .

Prilikom uspostavijanfa poslovnog odnosa i aZuriranja podataka, Erste Card Club d.0.0. Je obavezan je primilenit! postupak keofim
utvrduje je li strarka politidki izloZena osoba, u skladu s obvezom provedenja dubinske analize, a koja e propisana odredbama
Zakona o sprietavanju pranja novca i financiranja terorizma.

Politi¢kl izloZena osoba je svaka fizi¢ka osoba koja djeluje il je u protekiih 12 mjeseci djelovala na istaknutoj javnoj duZnostl u dr2avi
&lanict Europske Unije ill treéoj dr2avi, ukijudujuéi | Elanove njezine ule obitelji* | osobe za koje je poznato da su bliski suradnici®*
polititki Izio2ene osobae.

* ClanoviuZe obitefj] subraéni drug il osoba s kojom je politicki izio2ena osoba u izvanbraénoj zajednici te osoba s kojom je politicki
izloZena osoba u Zivotnom pertnerstvu il 0soba s kojom je politiéki izloZena osoba u neformalnom 2ivotnom partnerstvu, djeca i
njihovi braént drugovi il osobe s kojima su djeca polititkiiziotene osobe u Zivotnom partnerstvu ili osobe s kojima su dieca politi¢ki
izio2ene osobe u neformainom 2ivotnom partrerstvu ili roditelji politicki iziozene csobe.

=+ Biaki suradnlk je svaka fizitka osoba za koju je poznato da Ima 2ajedniZko stvarro viasnidtvo nad pravnom osobom ill pravnim

uredenjem Il bllo koje gruge bliske poslevne odnose s politidki izio2enom osobom Il koja Je jedini stvarni viasnik pravne osobe Ili
pravnoga uredenja za koje Je poznate da su osnovani za debrobit politi¢k! izloZzene osobe.

ERSTES VISA |



*Radi provudenja postupka dubinske analize klljenta { postupania u skladu s ciliem i svrhom Zakona © sprjedavanju pranja noveca i
financitanja terorizma, motima vas ga istinito odgovorite na sljededa pitanja:

Djetujete li (ili ste djelovali u prethodnih 12 mjeseci) u driavi svog stalnog prebivalidta / uobitajenog boravista na istaknutoj javnoj
du2nosti lli ste &lan uZe obitelji Il bilski suradnik osobe na istaknutoj javnoj duZnosti?

Molimo izaberite jedan od nite ponudenih odgovora:
i#%%: ne djelujem/nisam

{_}2. djelujem na Javnaj duznosti
i"13.¢1an sam obitelji osobe na istaknuto] javnoj du2nost!

[7}4. suradnik sam osobe ha istaknutoj javnoj duznosti
Ako ste odabrali neki od odgovera pod rednim brojem 2.~ 4., molima da popunite Izjavu o politiZkoj izioZenosti osabe.

9. POTPIS POSLOVNOG KORISNIKA

Potpisom ovog Zahtjeva prihva¢am vazete Opce uvjete okvirnog ugovora o izdavanju | korlstenju Diners Club, Visa i Mastercard
kartice, Ugovor o revolving zajmu na temelju Visa revolving kartice, Odiuku 6 naknadama za Visa kartice | Metodologiju naéina i
redoslijeda zatvarenje potraZivanja, objavijene na erstecardciub.hr te potvrdulem tolnost i potpunost svih podataka navedenih u
Zahtjevu. Poslovnl korisnik, ako je ujedno i osoba oviaitena za zastupanje l/iff osnival ifili suosnival Posiovnog kiljenta, seildarnc s
Poslovnim kiijentom odgovara za sve trodkove i dugovanja koje Poslovni klijent ima prema €CC-u.

Potvrdujem da me ECC informirac o pravnoj osnovi, postupcima i svrhama obrade osobnih podataka, kao | ostalim informacijama u
skladu s Uredbom {EU) 2016/679 Europskog parlamenta 1Vijac¢a od 27. travnja 2016. 0 2a5titi pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka i o stobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanjuizvan snage Direktive 95/46/E2 (Opéa uredba o za&titi podataka), a
koje se nalaze u dokumentu informacije o cbradi osobnih podataka, koji je dostupan u sjediétu i na internetskim stranicama ECC-a
{e u poslovnicama Erste&Steiermérkische Bank o.d.

**viastorudni potpls postovnog korlsnika [ )
% lp W ﬁg - e‘»

10. ZNACENJE POTPISA NA OVOM ZAHTJEVU

Potplsom cvog Zahtjeva, kao ovlaitena osoba podnositelja Zahtjeva, izjavijulem da podnositel] prinvada valede Opde uvjete
okvirnog ugovora o izdavanju | koriftenju Diners Club, Visa | Mastercard kartice, Ugovor o revolving zaejmu na temelju Visa revolving
kartice, Odluku o naknadama za Visa kartice § Metodologiju natinalredoslijeda zatvaranja potra2ivanja, objaviene na erstecardclub.
hr te potvrdujem to&nost i potpunost svih pogataka navedenih u Zahtjevu,

Potvrdujem da me ECC informirao o pravnoj osnovi, postupcima i svthama obrade osobnih podataka, kao | ostalim informacijama u
skladu s Uredbom {EU) 2016/679 Europskog parlamenta | Vijeéa od 27. travnja 2016. o zadtitf pojedinaca u vezi s obrtadom osobnih
podatakale slobodnom kretanju takvin podataka te o stavijanjuizvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka), a
koje se nalaze u dokumentu Informacije o obraci osobnih podataka, kojt je dostupan u sjedi$tu | na internetskim stranicama ECC-a
1e u poslovnicema Erste&Stelermiirkische Bank d.d.

11. OSOBA OVLASTENA ZA ZASTUPANJE

time i prezime ___1 ‘\8_ :_)p_—k(\TﬁNLé e

et s e dy s by - mgern g v maos

oBSONSBO3832h  amummeen ]}, 0CH(2R3.
*adresa prebivaliftafulica | brof) ____ﬁ% h))é N \3%5&)@_51- -

[PRSPNIN oor-r

*postanski broj i mjesto l{ 3 ’2_3}. ﬁQgﬁ‘Q—_}%ﬁQ *dr2avaprebivalista . ._Q &

‘dr2avijanstvo -

(8% imate dvoino Or2avilansive, moln'o upilite onat

**viastoruZni petpis osobe ovlaitena za zastupanje (
. B Vuopored
N\

Popunjeni Zahtjev posaljite u Erste Card Club d.c.0., UlicaFrana Folnegoviéa 6, 10000 Zagreb.
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MOLIMO VAS DA OBAVEZNO PRILOZITE SLIEDECE DOKUMENTE

PRAVNE OSOBE
«- BON-2 na starijl oa 30 dana
- godidnje financljsko lzvjesée (GF1) za protekiu godinu koje je ovjerila FINA
- obostrana preslika identifikacijskog dokumenta csoba ovlastenih za zastupanje:
- hrvatski drzavijani - osobna iskaznica
- dr2avljan] zemalja Zlanica EU ~ europska oscbna iskaznica Hil putovnica [ dozvola boravka u Republict Hrvatskof
- dr2avijani ostalih drZava - putovnica i dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
- 23 dvojno dr2avijanstvo potrebno je dostaviti obostranu presliku osobne iskaznice, éime ¢e se dokazati status dvojnog
dr2avijanstva
= obostrana presiika ldentifikacijskog dokumenta korisnika kartice:
~ hrvatski d-2avijani - csobna iskaznica
- dr2avljani zemalja tlanica EU - europska osobna iskaznica ill putovnica | dozvola boravka u Republici Hrvatsko}
- dr2avijani ostalih dr2ava - putovnica | dozvola boravika u Republici Hrvatskoj
- za dvojno dr2avijanstvo potrebno je dostaviti obostranu presiiku osobne iskaznice, ¢ime ¢e se dokazatl status dvofnog
drZavijanstva
- NKD ifi Izjava o djelatnosti.

- preslika 2adnjeg Osnivadkog akta koji je dostavljen Sudu prilikom osnivanja/zadnje promjene te je ovieren od strane Javnog
bifjeZnika.

Uz popunjeni Zahtjev za izdavanje kartice potrebno je priloiiti viastoruZno potpisanu lzjavu o stvarnom viasnlku.

U razdoblju dok financliska tzviedéa nisu predana na Finu, potrebno je dostavitl bruto bilancu ill preliminarnl GFI za proteklo
obralunsko razdoblje.

Nakon obavijesti o kona&noj odluci potrebno je dostaviti zatra¥ena sredstva oslguranja u danom roku. Erste Card Club d.0.0.
zadrZava pravo zatraZiti dodstnu dokumentaciju.

ERSTEES VISA
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Izjava o stvarnom vlasniku posiovnhog subjekta

Podaci [z ave 12jave, ukijuéujuéi | osobne podatke su obveznl | prikupljaly se [ obraduju ne temalju:

8) Zakona o sprielavanju pranja novea | financlranja terorizma (Narodne novine br.108/17, 39/18, 151/22) { njegovin provedbenin propisa, u
svrhu provedbe dubinske anstize kijjents { ispunjavanja cbveza kole prolziaze iz navedenih propisa

b} Zakena o medunarodnim mferama ogranitavanja (Narodne novine br. 139/08, 41/14 1 83/18) | odiuks Europske unije o primjen}
medunarodnih mjera ograni@avanis { njinovih provedbenih propisa, u svrhu ispunjavenija obveza kojs prolziaze 1z ravedenth propisa

1. Podacli o postovhom subjektu - identifikacijski podac!

-
Naziv posiovnog subjeka pL AVA KRAVA 1IZDAVASTVO R.O.O,

OIB 70503141656 MatiZri broj (IMB) 05583420
kAc.!resa sjedldta (ullca i broj, pobtanski broj, mjasto): NOVA CESTA 130, 10 000 ZAGREB

2.Podac! o davatelju lzjave, koli je (staviti X}:
-

@ 2akonskl zastupnik D Punamoénlk posiovnog subjekta T
Ime | prezime INES DRAGANIC C1B 50453098927

Adresa prebivalidta: GORNJE JESENJE 82, 49233 GJESENJI  Dstumrodenja: 28 0S 1899,
L Naziv i brof dentifikacijskog dokumenta: OSORNA ISKAZNICA, 114638308

f2dan od: pp KRAPINA.

.

3. Stvamni viasnik/oviaftena oscba/osobae koja kontrolira

Stvarni viasnik ,Eruvne oscbe |e fizi¢ka osoba kg'j(n posjedu)e )it kantrollta Prevnu osobu putem izravnog ili neizravnog viasni3tva ili kentrote
u lznosu od 25X ill vife postovnin udjela, glasagkih It h prava. Vissniktvo/kontrola se razmatra u apsclutnim omlerima na svako} tazin}
vlasniZke strukture na nalin da je na prvoj razinl {izravno) viasni3tvo relevantno u iznosu od 25%, 8 na svakoj slijedaco) razinl {neizrevno)
viasniftvo Il kontroiu s minimainim udjelom od 25% il vide postovnih ucjela It 25% plus jedna dionica u stranct.

Stvarnim viasnikom pravne osobe (njihcvih podrudnica, predstavniitava) smatra se:

A. Svaks f(z18ka osoba (0sobe) koja fe viasnik pravne osobe te koja kantrolira pravau osobu fzravnim lll nefrzrevnim vissniStvom preka 25%
postovnih udjeta

B. Svaka fizitka osoba (osobe) koja ima kontrolni poloe) v upravijenju imavinom pravne osobe preko drugih sredstava.
Stvarnim viasrikom trusta' | s njime [zlednadenog subjekta stranog prava smatra se:

C. Svaka flzidka osoba {1l vide njih) koja u kona&nicl kontrolirs trust ili s njim 12jednadeni subjekt stranog prava, Zravnim it nelzrsvnim
viasnidtvom Il drugim sredstvima,

Stvarnim viasnikom domacéih | stranih udruga | njihovih saveza, zaklada, fundaclie, ustanova, umjetnitkin organizacija, komora, sindikata,
udruga posicdavaca, polititkih stranaka, zadruga, kreditnin unija i vierskih 2ajednica mole se smatrati:

D. Svaka flzitka osoba oviaitena 2a zastupanje ilt
€. Fizléka osoba koja Ima kontroln! polo2aj u upravijanju Imovinom,

Ako ste poslovni subjekt koji Ima}ednog stvarnog viasnlka fizlEku bu/oviadt bu koja kontrolira g udjelom lzravnog
viasnidtva ulznosu od 100 % motimo ispunit do&o. ed podatke;

ViasniStve {(mo'imo oznaliti u odnrosu na gornje objainjenje)
@ izravni viasnlk D nelzravnl vissnik D kentrolnl poloaj

Tip viasnistva (mollmo oznaliti u odnosu na gornje objadnjen]e) @ A D B D c D [») D E

Postolak viasnidtva (uplsatl pastotak viasnistva) 100 %
Jeste li polltikt tziokono osoba®?  [Joa [ NE

Radi provodenja postupka dublnske analize kfijenta i postupanja u skladu s ciljem Zakona o spriecavanju !ranla novca | financiranja
terarizma, molima vas da dodatno popunite Izjavy ¢ polititko] izlo2erost! ukollko ste se izjasnill keo politicki iziotens osoba

Funkelj be ovial za zastupanje .
fispunjava se u sluaju da Je stvarni viasnix oviaktena osota ili osoba koja kontrolire)

D Predsjednlk Uprove D Cien Uprave z] Ravnate(j/Dirextor D Viasnik obrta
Dproxurist G Opunomodéenik Dorugu osoba koja obavi]a samastainu djelatnost
DDruga funkcija (npr. predsjednik udruge, potititke stranke I stiZno)

—

¢ Trust jo pravifna sbvezs, koja obverufe 0sobu {puvierenia) da se bavi imovi nad uejom le nadzar u kovist oxaba (benftcisrl), od ko)™ on sam mole bRt jedan, 1 bil0
1o od njih mols tradhti lspunisnic cbvete.

 poitilid [2102wna 030D o svaka fZiEka 05003 Kofw djelule U jo v Protaklih 12 mesacl djsiovals na istaknuto] javno] dulnostiu dr2evi Hanicl Eurapske unije Ll valo] drisv,
ukufuudi | Elanovs niezine uls obitelf | 630Da 70 koje je Poansto di su bEsk] sursdnic palititki tziolene o1obe. Cianovl ule obitef! 4u bradn drug. Lvatn partner Gosata
$k0]0m [e DONUCK [2io2en2 036D U lzvanbralnoj zajednicl, djcea | njfhav! bragn) drugovi il Bvatnl partnen i asabe & kalims su djeca poiitidid iziotane osobau
2ajednic), tivolnom partnerstvu [T raditer]i politithl l2io2ens oscbe.
uiski suradnik fo svaka liziéka esoba 28 koji: je p ds ima zalednilko etverna viasniftve nad p! i pravnim Jem ¥t blio koje druge Nkl'olpauavno
oonote s politiéx: izkeenom oscbom s kofa Je fecini stvarni viasaik pravna osobe (i pravnogs uredena xa koje {¢ poxnato da sw 12 it LY osobe.
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Molimo da traZene podatke tofno popunite. Svi podact smatraju se postovnom tajnom.

Rajé&lanjivanje viasniZke strukture nije potrebno u stuZajevima:
- pravne osoba &iji vrljednosnl pap!ri kotira)u na prihvatljivim burzama

- banke, podru2nice banzka, $tedne banke, stambens Etadionice, Hrvatska polta, drudtva za upravijanje Invasticijskim fondovima,
poslavna Jedinice druitava za upravijanje, mirovinaks drustva, drudtva ovialtena za posiove s financijskim instrumentima { podrufnice

inczemnih druftava za postove s financtjskim instrumentima u RH | drudtva za osiguranje koja Imaju odobrenje 2a obavijanje poslova
tivotnih osiguranja sa sjeclitem U EU

- driavno tijelo, tijeto lokalne | podrulne samouprave, javna egencija, javni fond, javni zavad Ni komora

Ako st reglstrirani kao dloniZko gruftvo tjim se dionicama trguje na prihvatijive] burzi, molimo vas da navedete nazlv burze | kratku
oznaku dlonice te u tom stulaju nije potrabno dalje popunjavati podatke 0 stvarnim viasnicima:

Nazivburze: Otnaka dionice:

Ako ste postovni subjekt kojl ima vide od jsdnog stvarnog viasnika fizi2ke osabe Ili je stvarnl vissnik druga pravna csoba malimo vas
Ispunite Tablicu viasni&ke strukture posiavnog subjekta {prilog 1} s podacimac viasniZko] strukturl za stvarnog viasnike - pravnu osobu, 2
na nadin da se viasni®ka struktura rastlani do krajnjih viasnika ~ fiziékih osoba.
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#i% 1. OSNOVA ZA OBRADY PODATAKA

Podatke ozna&ene * Erste Card Club d.0.0. (delje: ECC) obvezan je prikupits u skladu sa Zakonom © potrosatkom kreditiraniu

{ Zakonom o sprjedavanju pranja novea i financiranja terorizma.

Podaci oznacent ** potrebni su ECC-u radi ispunjenja ugovornih obveza i upravijanja rizicima. lzostavijanjo bllo kqieg od
oznadenih podataka moze dovesti do odbijanja Zahtjeva. Ostale podatke na Zahtjevu ECC prikupla 3 svthom unaprjedenja
postovania | njihova uskrata nema utjecaj na odobravanje Zahtjeva.

2. PODAC! O POSLOVNOJ KARTICI

s+ 3eljeni imlt potroSnje paslovnog subjekta (u 2emlji i inozemstvu) 1000000  EUR

@g’ 3. PODAC! O POSLOVNOM SUBJEKTU / PODNOSITELIU ZAHTJEVA

datum | mjesto popiinjavanja Zahtjeva 03.06.2024. A e
*guni naziv poslovnog subjekta PLAVA KRAVA 1ZDAVASTVO D.0.0. P

nsaivmakartici [ 1{N]E[s]_ID|r[aJo[alN[1[e[ T ] | | [ 11}

(najvife 21 ansk, ukjudujudt razmaka)
s+tip poslovnog subjekta: [v/]d.0.0. L jde. [ lidoe

**broj zaposienin 2_ *=registrirani NKD (glavni u Sudskom registruiu 2avodu 2o statistlku)' ] 8 | 1 l1 ‘
*=stvarni NKD (primarna djeiatnost) lfj SI“\ l1 I sulica i bro} sledista poslovnog subjekta E,_QYAQ.ESIA 130 .. -

*poitansk broj i mjesml 1 l 0 i 0 l 0 IO’ ZAGREB sdrzava siedista HRVATSKA _  _ ____
*sbroj telefona postovnog subjekta 0953337661 **kontakt g-mall INES@PLAVAKRAVA.HR

*sdatum upisa u registar[ﬂ?jimﬁmm T 018 [7] 9[5‘ 0‘ 3‘ 1 1-4—[_1 ‘6 ‘5 !B—J
*matiéni braj poslovnog subjekta (OTSLSI 8 l 3} 4-}2 IIO l
*poslovni prostor: Ljvlasni!tvé _—.- o mnalam

[ Jostato _ _ B

@ 4. PODACI O POSLOVNOM RACUNU S _
+nazw poslovne banke ERSTE BANKA _wman nr[s[8[2[4]o[2[o[o]s}1] 1Jol1]2]2]e]s 1]

@j S. TERMIN IZDAVANJA OBAVLIESTI O TROSKOVIMA

Odaberite termin izdavanja obavijesti o ioskovima:
[ Tr-7 umiesecu [ 3814, umiesecu { Tis-21.umjesecu [/]22.-28. u mjesecuy

174




@ 6. PODAC! O POTROSNJI

+aa koji nadin pianirate koristiti karticu: [¢]xupniana prodajnim mjestima [ Jpodizenie gatovine
D kupnja na intemetu D sve navedeno

sizvor sredstava za podmirenje mieselnin obavijesti © trodkovima: [#]redovnt prihod [ Jizvanredni prihod
{ “Jostato (navedite vrstu princds)

7. OSOBA ODGOVORNA ZA KOMUNIKACUVU & POSLOYNIOM SUBJEKTOM

©osoba kojo] éo se statl obavi]est! o trofkovima te sve dodatne obavijestl, a koja Je oviaitena za piadanie.

++ime | prezime INES DRAGANI ) *oi8 Bnnaana 8 -[ZB
+*broj maobitala/tetefonski broj 0953337661
kontakt e-mail |NES@PU\VAKRA\_IA.|_—|R

seobavijesti 0 troskovima stati na:
[siedisee poslovnog subjekta
'L_'_\altematl\ma adresa  *"ulicalbro]

sspodtanski bro) i mjesto ~*driava

@ 8. KORISNIK ZA KOJEG SE TRAZLIZDAVANJE POSLOVNE KARTICE

sime i prezime INES DRAGANK

o {5]o[4]s] s[o[o[e[e]2]7] ‘dsrom ma.nia\é]lg]{ 1[o]e]e}

rdraaviionstvoHRVATSKO _ . ... . o= oo 07

(ako imato dvojne driaviantva, motmo upilite obs)

+adrasa prebivaliita qulical pfel) GOBNJE JESENJE 82 .

+pottansitbroi i miesta] 4] 82 ! 3]3] coRNJE JESENJE - orzava prebivalists HRVATSKA
“karticu posiatl na:

| Jadresu prebivatidts

L]admu stanovania (upiite ako je rezlitita od adrase prebivelidta)
[f)adresu tvrice

**pIN poslatic

[/]sMs porukom ®

[Mpoitom

1 Za dostavy PIN-8 putein SMS poruke, unesite sve] broj mohitet

**hro} mobitela/tetefonski broj 09.'1!333-76_81 .
kontakt e-mail !_NES@P_}A_VAKR‘A_V&HR .

- e e e eeas wemwes s P

e amanee e bemw e in e e — s m e O it v 6 5 28

fimit potronje po posiovno) kartici oviaftenog korisnika (u zemlji | Inozemstvu) 10.000,00 EUR

= upidite kako felite da pife v_asg imena kartici, najvide 23 2naks s razmacimas
[[negs] To[r[ale]alN]11¢] T |

W Akg ime } prezima Tajedno Imuiu vide od 23 tnoks, ECC wridriova pravo e kartic] navest! puno pretime | sameo podatno slovo valeg tmena.

@‘ o. 1ZJAVA O POLITIEKOJ IZLOZENOSTI POSLOVNOG KORISNIKA

Prilikom uqustav\\ania poslovnog odnosa 1l auriranjs podataka, Erste Card Club d.0.0. je obavezan je primijentt postupak
kojim utvrduje fe I stranka politiéki izioZena osoba, u skladu 8 obvezom provodenia dubinske anatize, a koja je propisana
odredbama Zakona o sprietavanju pranja noveal financiran]a terorizma.

Politieki izlotena osaba la svaka fizicka osaba koje dieluie ili je u pratekliih 12 mjeseci djelovala na {staknuto] [avno] duZnosti v

dr2avi &lanici Europske Unije ifi trecol dr2avi, ukljuduludi | élancve njezina uZe obitelji* | osobe za koje le poznato da su bliskl
suradnici®® pofitieki lzioZene osche.

@ \ Diners Club.
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* €lanovi ule obitel)l su braéni drug ill osoka s kojom Je politiéki izioena osoba u lzvanbratnaj zajednici te osoba s kojom
je politi¢ki Izlo2ena osoba u Zivotnom partnerstvu ili osoba s kojom je politiéki izlotena oscba u neformalnom ilvotnorq
partnerstvu, djeca | njihovi braéni drugovi ill osobe s kojima su djeca palititki izlo2ene osobe u fivotnom partnerstvu {li
osobe s kojirna su djeca polititki izlo2ene osobe u neformalnom 2ivetnom partnerstvu ili roditelji polticki izic2ene osobe.

°* Bliskl suradnlk je svaka tizitka osoba 2a koju je poznato da ima 22jednitko stvarna viasniftvo nad prawmem osobom
Ili pravnim uredenjem ili bilo koie druge bliske poslovne odnose s poittitki izlo2enom osobom ili koja je jedini stvami
viasnik pravne osobe lll pravnoga uredena 2a koje je poznate da su osnovani za dobrobit poiitiZkl izio2ene osobe.

*Radi provodenija postupka dubinske enalize kiljenta i postupanja u skladu s citiem | surhom 2akona o sprjeavanju pranja
novca i financirarja terorizma, molimo vas da Istinito odgovorite na sliedeca pitanja:

Djelujete li (il ste dfelovall u prethodnih 12 mjesec) u drZavl svog stalnog preblvaliita / uobiZsjenog boravitta na Istaknutoj
javnoj dulnosti lli ste &lan uZe obitel]t IR blisk! suradnik esobe na Istaknuto] Javno] dulnosti?

Molimo izaberite Jedan od niZe ponudenih edgovora:
[¥']3. ne dietuiem/nisam
Hz. djciujem na javnoj du2nosti
3. &lan sam obitel)i osobe na istaknuto] javnoj du2nosti
Dd. suradnik sam osobe na istakauto] Javnoj duznosti
Ako ste odabrall neki od odgovora pod recnim brojem 2. - 4., molimo da popunite I2javu o polititko) izioZenosti osobe

{:ﬂ;} 10. POTPIS POSLOVNOG KORISNIKA

Potpisom ovog Zahtjeva izjavijujem da prihvadam valede Opce uviete okvirnog ugovora o zdavanju | koriStenju Diners Club,
Visa | Mastercard kartice, Pasebne uvjate o izdavanju i koriltenju Diners Club kartice, Odluky o naknadama za Diners Club
kartice | Metodologiju nadina | redoslijeda 2atvaranjs potrativanja objavijene na erstecardciub.hr te potvrdu]em. todnost i
potpunost svih podataka navedenih u Zahtjevu. Pristajem da mi se, u stuaju da nisu ispunjeni uvjeti za lzdavanje Diners Club
Corporate kartice, na temelju ovog Zahtjeva zda Diners Club Business kartica, Poslovni korisnik Diners Club Business kartice.
8ko Je ujedno | osoba oviastena za zastupenje i/ili osnivaé I/l suasnivat Poslavnog klijenta, solidamo s Poslovnim kiijentom
odgovara za sve trotkove | dugovanja koje on ima prema ECC-u,

Potvrdujem de me ECC Informirao o pravno] osnovi, postupcima | svrhama cbrade oscbnih podataks, keo | ostallm
intformacijama u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Eurapskog parlamenta i Vijeéa od 27. travnja 2016. 0 za!ml‘po}edlnacn u
vezi 8 obradom osobnih podataka { o siobodnom kretanju takvih podataka te o stavijanju izvan snage Direktive 95/46/E2
{Op¢a uredba o zattiti podataka), a koje se nalaze u dokumentu Informacije o obradi osobnih podataks, koff je dostupan u
sjediitu i na internetskim stranicama ECC-a te u posiovnicama Erste&Stelermarkische Bank d.d.

v
ssylasterudni potpls poslovnog korisnlka ‘3%, n»'-?:puu._
J

@ . ZNACENJE POTPISA NA ZAHTIEVU

Potpisom ovog Zshtjeva, kao oviattena osoba Poslovnog Wijenta, Izjavijujern da prihva¢am vatede Opce uvjete okvimog
ugovora o [zdavanju t koriStenju Diners Club, Visa | Mastercard kartice, Posebne uvjete o lzdavanju | koriStenju D}negs Club
kartice, Odiuku o noknadama za Dlners Club kartice | Metodologiju nalina i redoslijeda zatvaranja potraZivanja, objavljene na
www.crstecardclub hr te potvrdujem toénast i potpunost svih podataka navedenih u Zahtjevu, Pristajem da se. u siuéaju da
nisu Ispunjeni uvietl 23 lzdavanje Diners Club Corporate kartice, na temelju ovog zahtjeva izda Diners Club Business kartlca.
Potvrdujem da me ECC Informirao o prevnoj osnovi, postupcima | svthama obrade asobnih podatake, kao | ostallm
informacijama u skladu s Uredbom (EU) 2016/G79 Europskog pariamenta | Vijeda od 27. travnja 2016. o zaltiti pojedinaca u
vez! s obradom psobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stevijanju izvan snage Direktive 95/46/EZ
(Opéa uredba o zaititi podataka), a koje se nalaze u dokumentu Informacije o obradi osobnih podataka, koj! je dostupan u
sjedidty i na internetskim stranicama ECC-a te u posiovnicama Ersted&Stelermarkische Bank d.d.

@ 12. OSOBA OVLASTENA ZA ZASTUPANJE
*ime | prezime INES DRAGANIL e i e e
-oin | sloa]s]a]o}s]s]e]2]7] ~astumrogerta| 2]8] 0] ][1]e]e]s!
*adresa prebivalilta (ulica broi) GORNJE JESENJE 82 _ :
‘podtanskl broj i mleslo‘ 4' 9| 2 I3 [3 GORNJE JESENJE *dr2ava HRVATSKA
*driavijanstvoHRVATSKO _ ,

(ko imate avaine driavijanitvo, molime upiiite obaj

e >
s*viastoruén! potpls osobe oviaitene 2a zastupanje /S'Y’) m'\.‘x{&q; L

Popunjen! Zahtjev polaljite u Erste Card Club d.o.o., Ullica Frana Folnegovida 8, 10000 Zagreb,

34
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@ MOLIMO VAS DA OBAVEZNO PRILO2ITE s1LJEDECE DOKUMENTE

« BON-2 ne stariji od 30 dane
+ godiénje tinancijsko izvjedce (GFD) 22 proteklu godinu koje je ovieriia FINA
« obostrana prestika identifikacljskog dokumenta osoba oviaitenih 22 zastupanie:
- hrvatski drzaviani - osobna Iskaznica
- dr3avijani zemalja &lanice EU - europska oscbna iskaznica ili putovnica | dozvola boravka u Republic Hrvatsko)
- driavijani ostalih drava - putovnica i dozvola boravka u Republici Hrvatskol ) i
- za dvojno driavijanstvo potrebno je dostaviti abostranu presliku oscbne {skaznice, &ime ¢a se dokazati status dvainog
driavijanstve
«» obostrana preslika Identifikacijskog dokumenta korisnika kartice:
- hrvatski driavijani - osobna iskaznica
. driavijani zemalla ¢lanlca EU - guropska osobna iskaznica ili putownic2 i dozvoia boravka u Republict Hrvatsko}
- driavijani ostalih driava - putovnica i dozvola boravka u Republici Hrvatskoj i
- za dvojno driavijenstvo potrebno je dostaviti obostranu presiiku osobna iskaznice, &ime ¢e 59 dokazetl status dvojnog
dr2avijanstva
« NKD ifi izjava o djelatnosti,

. gnl:slika 2adnjag Osnivetkag akta kaji je dostavilen Sudu prilikom osnivanis/zadnije promjena te Je ovieren ad strane javnog
ifjednika.

Uz popunjeni Zahtjev z8 zd Je kartice p bno ja prilo2itl viastorutna potpisanu 1z]Javu o stvarnom viasniku.

U razdoblju dok financijska izviedc¢a nisu predana na Finu. potrebno je dostaviti bruto bilancu ili prafiminarni GF1 23 proteklo
obratunsko razdoblle.

Nakon obavijesti o konaénoj adiucl potrebno je dostavitl zatratena sredstva oslguranja u denom roku. Brste Card Club
d.0.0, zadrlava prave xstraliti dodatnu dokumentacifu.

4l
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ERSTE s Erste&Steiermarkische Bank d ¢
Jadranski Irg 3a
51000 Rijeka
Bank vivew erstebank he

0800 7890
erstebank@erstebank hr

1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka na dan 20.04.2026. godine ima traibine prema
druitvu PLAVA KRAVA 1ZDAVASTVO d.o.0., PASKA ULICA 4B, 10000 ZAGREB OIB: 79503141656

temeljem:

Partija 1101122961

Dospjela naknada platnog prometa 83,80 EUR
Nedospjela glavnica 20.000,00 EUR
Dospjela kamata 645,93 EUR
Ostala potraZivanja 18,91 EUR
UKUPNO 20.749,64 EUR

Partija 5303917287

Dospjela glavnica

4.999,44 EUR

Dospjela redovna kamata 122,27 EUR
Dospjela zatezna kamata 63,86 EUR
185,81 EUR

Dospjeli ustali troskovi

UKUPNO 5.371,38 EUR

Partija 5303917447

Dospjela glavnica

4.924,47 EUR
87,60 EUR
185,81 EUR
5.267,88 EUR

Dospjela zatezna kamata

Dospjeli ostali troskovi
UKUPNO

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Direkcija upravijanja losim plagmanima tvrtki
Sluzba restrukturiranja

]
%&ST,E & STEIERPHRKISCHE
BANK [

77 RL:EK/N 252

1BS: 040061037 MatiZni broj- 3337367 OIB: 23067039320 IBAMN HR9524820051031262160.
78450 00 EUR. uplacen u cielost 1 podijelen na 16 984 178 qiomca svaka nominatne vrjednosti 14 00
e Banc Harnes Fratzbacner Martin Hornig Katarina Kraljevic. Pregsiednix Nadzornog odtbora inge

Suc uprsa u registar Trgovadhi sud u Ry
WA T/BIC. ESBCHR2Z. Ternetni
Upiava Constoph Schostoeck
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Obrazac zadu¥nice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Plava krava izdavastvo d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Nova cesta 130
OIB: 79503 141656

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg Sa

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od:! =20.000,00 EUR (dvadesettisua eura)

uveéanom za:2 ugovorne kamate po stopi od 8,8000% godi3nje, fiksno te pripadajuée naknade i troikove
te sa zateznom kamatom po’stopi od:? 12,5000% godi¥nje, promjenjiva

a koja tete od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, .do
namircnja zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadranom u
ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovlaiten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnosen_;a zaduZnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po racunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i du¥nik ili naknadno, obvezu prema

“vjerovniku mogu preuzetl i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem

- “sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zadu?nicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvomiku s u€incima dostave sudskog rjeenja o ovrsi 1zravno,
putem davatelja postanskih usluga preporudenom pojtanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeinika
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi 1spravom na kojoj je javno ovjerovljen njcgov potpis na
druge osobe, koje u tom sluéaju stjetu prava ko;a je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nadin propisan Ovr¥nim zakonom od Agencije naplatu svoje traZzbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika
i jamaca plataca. '

. Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova tra?bina nije u cijelosti namirena.
U tom ¢e slu€aju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici iznos tro$kova, kamata i glavnice koji je naplaen. Ako je
'vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz‘élanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na xijegov mu je zahtjev predati.
‘Isprave iz &lanka 214, stavka 1. i 2. Ovr$nog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe traZiti
ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na druglm predmetima ovrhe.
Du’nik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu Javm biljesnik, nakon potvrde, izda izvomik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

Mjesto i datum izdavanja - E Potpis duzmka

Zagreb, 31.05.2624. . ‘7'\44 01/\96}&&4 LN

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i rije¢ima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.

Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ifi u stranoj valuti, brojkom i rije¢ima.
2 Upisati ugovorne kamate i ostalc sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uveéanjac.
3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
INES DRAGANIC

Sjediste/mjesto i adresa: GORNJE JESENJE, JESENIJE, GORNJE JESENJE 82
OIB: 50453098927
DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate traibine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka tc da sc novac s tih
ra¢una, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vijerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

~

3 /‘
4
Zagreb, 31.05.2024. : 17‘"7 @w%ﬂM| {

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime:
PLAVA KRAVA d.o.0.

- Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Martic¢eva ulica 37
OIB: 89789758184
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjcrovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispla¢uje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

(‘
Zagreb, 31.05.2024. O~, (D\,oj@ik? \

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:. o
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijenc svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Marija Glibota

Zagreb, Strojarska cesta 20

Poslovni broj: OV-5733/2024
Ja, javni biljeZnik Marija Glibota, Zagreb, Strojarska cesta 20, potvrdujem da su stranke:

Plava krava izdavastvo d.o.0., MBS 081437207, OIB 79503141656, Zagreb, NOVA CESTA 130,
zastupano pq'direktom INES DRAGANIC, OIB 50453098927, GORNJE JESENJE, GORNJE
JESENJE 82, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114638309 PP KRAPINA,

- ovla3tenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danasnji dan,
kao duZnik,

INES DRAGANIC, OIB 50453098927, GORNJE JESENJE, GORNJE JESENJE 82, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114638309 PP KRAPINA, kao jamac platac,

PLAVA KRAVA d.o.0., MBS 081144402, OIB 89789758184, Zagreb, MARTICEVA ULICA 37,
zastupano po direktoru INES DRAGANIC OIB 50453098927, GORNJE JESENJE, GORNIJE
JESENIJE 82, €iju sam 1stOVJetnost utvrdila uvidom u osobnu iskazhicu br, 114638309 PP KRAPINA,
ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danasnji dan,
kao jamac platac )

podnijele prednju privatnu ispravu; ZADUZNICA na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po Svom obliku odgovara

propisima o Javnoblljezméklm ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrsnog
‘ javnoblljeznlé’kog akta

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da botvrdena privatna isprava ima
snagu ovrnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze zanjithidato odgovara njihovoj volji. »

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po ¢l. 8. Prav1lmka o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrsnom postupku u iznosu od 20,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 5, OO eur. ’

Zagreb,‘ 31.05.2024. ) ,
A 2A JAVNOG BILJEZNIKA

. JAVNOBILJEZNIGK] PRISJEDN|
Zelika Belié

s tih
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FINANCIJSKA AGENCIJA, BJELOVAR
Datum i vrijeme primitka: 19.02.2026. 12:58

ZAHTJEV ZA IZRAVNU NAPLATU
Ovrhovoditelj/podnositelj: o Ovrenik:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.(ime i Plava krava izdava$tvo d.o.o.

prezime/naziv/tvrtka) : (ime i prezime/naziv/tvrtka)

Jadranski'trg 3a, RIJEKA, : . ' PA§KA ULICA 4B, 10000 ZAGREB
" (adresa/sjediste) \ - (adresa/sjediste). :
23057039320 , '- " 79503141656

(osobni identifikacijski broj/OIB) _ (osobni identifikacijski broj/OIB)
I T T T LT T T T T T
(ratun speciﬁén.evnamjene)-* o ~ (ratun specifitne namjene) *

(ime i prezime/adresa punomoénika)
’ ‘ - zahtijeva se
‘izravna naplata nov&ane traZbine na temelju:

a) ovrine odluke Suda )

(sud/bos]ovni broj/nadnevak dono3enja)

b) ovrine nagodbe suda ' v '
_ (sud/poslovni broj/nadnevak sklapanja)

¢) ovrine odluke upravnog tijela ' ' -
' . (upravno tijelo/oznaka predmeta/nadnevak dono3enja)

d) ovrine nagodbe upravriog tijela o T ‘ 4 ~
: , L (upravno tijelo/oznaka predmeta/nadnevak sklapanja)

e) ovr§n_c' nagodbe postignute u postupku inirnog rjeSenja spora na temelju &lanka 186.a Zakona o pa.rriiénoml
postupku - . . : .
' ‘ (nadleZno drZzavno odvjetnistvo/oznaka predmeta/nadnevak sklapanja)

: ) zadutnicejb.  J.B. VIKTORIJA NIKOLIC, ZAGREB, OV-11529/2024, 14.06.2024.. ZAGREB, 13.06.2024. .
. o (javni biljenik/broj upisnika i nadnevak/mjesto i nadnevak izdavanja)
g) bjanko zaduznice , o ' e o
) ) (javni biljeznik/broj upisnika i nadnevak/mjesto i nadnevak izdavanja)

h) ovrinog naloga za plaéanje Hrvatske radiotelevizije L - ;
. ’ - (oznaka predmeta/nadnevak dono3enja)

i) éuropskog ovrinog naslova

(sud/poslovni broj/nadnevak dono3enja)

j) europskog platnog naloga -

(sud/poslovni broj/nadnevak donosenja)

k) obratuna poslodavca o neisplati dospjelog iznosa plaée, naknade place ili otpremn_he

. (poslodavac/nadnevak obratuna) )
* Podatak koji s¢ upisuje u slu¥aju kada su ovrhovoditelj/ovrienik nov&ana sredstva na radunu s oznakom specifitne namjene
{npr: radun nov&anih sredstva ste€ajne mase, ratun prituve stambene zgrade). ' -




Ovrina odluka/nagodba/nalog ovrian/na _]e T i na nju je stavljena potvrda o§r§nosti.
dana ) : , ’

1. Predmetnu ispravu podnosim sa zahtjevom da se-nov&ana sredstva radi naplate traibme iz pnloiene ovrine
isprave prenesu (zaokruziti odgovarajuéu opciju):

a) u cijelosti prema ovrénoj ispravi u pnv1tku »

: @u dijelu prema Speciﬁkaciji u privitku .

HR9524020061031262160, ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK dd. poziv_na broj 05_162400055-
M 4 .
(za ovrhovodltelja uplsatl broj raéuna/SWIFT/IBAN/poslovna banka/pozw na bro_])

2.Na temel_]u isprave iz totke 1. zahtijevam naplatu (zaokrufztx odgovarajuéu opciju):

a) zateznlh kamata na tro¥kove postupka koje nisu odredene osnovom za plaéan_]e, po propisanoj stopi- od dana
dono§enja odluke odnosno sklapanJa nagodbe do 1splate

b) zateznih kamata ko_]e nisu odredene u obratunu poslodavca o nelsplatl dosp]elog iznosa place, naknade place .
ili otpremmne po propisanoj stopl od dana dospijec¢a do isplate.

Naplatu zateznih kamata zahtuevam (zaokru!m odgovarajuéu opcyu)
a) u cijelosti

_ b) u dijelu prema specifikaciji u privitku.

@snovu za plaéanje dostavljam radi naplate na teret vise sohdam1h ovr§en1ka *
 Pod kaznenom i maten_]alnom odgovomo§6u 1z;avljujem da su unesem podac1 istiniti.

Ovrhovoditelj/podnositelj/
' punomoénik

)

18.02.2026., Bjelovar

(nadnevak i mjesto)
Model i poziv na broj prema Sporazumu o predujmljlvanju naknade: ; :
- model HR19
- pozivna bro,| primatelja: 1800000235—23057039320 ,
Punomo¢ je pohranjena u Financijskoj agenciji pod brojem: GPPZ-000498
Postupanje se trai sukladno prethodno dostavijenom Dodatku Ugovoru o podjeh sa preuzimanjem dru!tva ECC
evndentlranog u FINA-i dana 29.7.2025.godine. :
. Prilog**: :
- izvomik ili otpravak ovrine odluke /nagodbe ili izvornik obratuna poslodavca
wspecifikacija trazbina
- izvornik punomodéi
- potvrda Porezne uprave o obrac‘.unu poreza, prireza i dopnnosa
& zaduZnica
O bjanko zaduZnica. -

* Zaokruziti u slu¢aju kada se dostavl)a vise zahtjeva za izravnu naplatu radi istovremene naplate na teret v1§e solidarnih
ovrienika uz obvezni dodatm dopls s podacuna [} ostahm ovr§emc1ma (nazw i OIB). :




ZAHTJEV ZA IZRAVNU NAPLATU

Ovrhovoditelj/podnositelj: o . Ovrlenik:

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.(imei - INES DRAGANIC L -
prezime/naziv/tvrtka) ‘ - (imei prezixne/naziv/tvnka) : ‘
Jadranski tfg 3a, RIJEKA, o GORNJE JESENJE 82 , 49233 GORNJE
‘(adresa/sjediite)’ . » JESENJE

: ) (adresa/s_;edl.lzte)

"~ 23057039320 © . : . ' 50453098927 '

(osobni identifikacijski broj/OIB) - ) (osobni identifikacijski broj/OIB) A

(T T I T T I T LI T T T T T T I T I I TT]

(ratun specifitne namjene)* (ratun specifitne namjene) *

(ime i prezime/adresa punox'noénika)
' ' . . zahtijeva se
1zravna naplata nov&ane traibme na temelju:

a) ovrine odluke suda

(sud/poslovni broj/nadnevak dono3enja)

b) ovrine nagodbe suda_ ‘ . :
' , (sud/poslovni broj/nadnevak sklapanja)

c) ovrine odluke upravnog tijela ! S -
- ‘(upravno tijelo/oznaka predmeta/nadnevak donoSenja) -

d) ovrine nagodbe upravnog tijela

(upravno tijelo/ozmaka predr'rieta/nadnevak sklapanja) -

' e) ovrine nagodbe postignute u postupku mimog rjeSenja spora na temelju ¢lanka 186.a Zakona o parménom : T
postupku ) ‘

(nadleino drzavno odVJem1§tvo/ozrlaka predmeta/nadnevak sklapanja)

f) zaduZnice j.b. J B. VIKTORLIA NIKOLIC; ZAGREB, OV-11529/2024, 14.06.2024. ZAGREB, 13.06. 2024 ' |
(javni bnljeimk/brq uplsnika i nadnevak/mjesto i nadnevak izdavanja) '

g) bjanko zadunice .
’ (javni b1he2nik/brq1 upxsnika i nadnevak/mjesto i nadnevak udavanja)

h) ovrinog naloga za plaéan_]e Hrvatske radxotelevnzue ' L ‘ )
: (oz:naka predmeta/nadnevak dono§enja) _ T .

i) europskog ovrinog naslova

(sud/poslovni broj/madnevak donoZenja) . . I |

J) europskog platndg naloga - : ' . 4 . |
’ ' (sud/poslovni broj/nadnevak dono3enja) : ‘

k) obraguna poslodavca o nei_spléti dospjelog iznosa place; naknade place ili 'otpreni:ﬁne

(poslodavac/nadnevak obratuna)




* Podatak ko_u se upisuje u sludaju kada su ovrhovodlteljlovr§emk nov&ana sredstva na raéunu s oznakom spccxﬁénc nam_|cnc
(npr: rafun novianih sredstva ste€ajne mase, ratun pnéuve stambene zgrade). ’

Ovrina odluka/nagodba/nalog ovrian/na je . ina nju je stavljena potvrda ovrinosti.
dana

1. Predmetnu i 1spravu podnosim sa zahtjevom da se nov&ana sredstva radi naplate traibme iz pnloiene ovr§ne o
isprave prenesu (zaokruzm odgovarajuéu opciju): »

a) u cijelosti prema ovr§n01 ispravi u privitku
@u dijelu prema spec1ﬁkacg1 u pnvxtku
. HR952402006103 1262160, ERS’I‘E&STEIERMARKISCHE BANK d.d. poziv na br01 05 - 162400055-

5303917287
(za ovrhovodltelja upisati broj raéuna/SWIFT/IBAN/posIovna banka/poziv na bro_])

-2.Na temelJu 1sprave iz toéke 1. zahtx_]evam naplatu (zaokruz:tt odgovarajucu opciju):

a) zateznih kamata na tro§kove postupka koje nisu odredene osnovom za placanje, po propisanoj stopi od dana
dono3enja odluke odnosno sklapan_]a nagodbe do 1splate

b) zateznih kamata ko_|e nisu odredene u obratunu poslodavca o neisplati dospjelog i iznosa place, naknade place
ili otpremmne, po proplsanOJ stopi od dana dospije¢a do isplate.

Naplatu zateznih kamata zahtijevam (zaokruZiti odgovarajuéu opciju): .

a) u cijelosti

b) u dijelu prema specifikaciji u pnvxtku

@)snovu za plaéan_]e dostavl_lam radi napl_at_e na teret viSe solidarnih ov_r§€nika.'.‘

Pod kaznenom i materijalnom ddgovbmo§éu izjavljujem da su uneseni podaci istiniti.

702.2026., Bjeloyar

: . *(nadnevak i mjesto)
-Model i poziv na broj prema Sporazumu o predujmljivanju naknade: : :
- model HR19
_ - ' poziv na broj primatelja: 1800000235-23057039320 .
Punomo¢ je pohranjena u Financijskoj agenciji pod brojem: GPPZ-000498 :
Postupanje se traZi sukladno prethodno dostavljenom Dodatku Ugovoru o podjeli sa preuzimanjem drultva ECC,
evidentiranog u F[NA-l dana 29.7.2025.godiné. - . :
. Prilog**:
" - izvornik ili otpravak ovrine odluke /nagodbe ili izvornik obraéuna poslodavca
wspecifikacija trazbina
- izvornik punomodi
- potvrda Porezne uprave o obraéunu poreza, prireza i doprmosa . .
® zaduZnica -
O bjanko zaduZnica » ' : .

* Zaokrufiti u “sludaju kada se dostavlja v1§e zahtjeva za izravnu naplatu radi istovremene naplatc na teret vx§c solidarnih.
ovr¥enika uz obvezni dodatni dopis s podacima o ostalim ovrienicima (naziv i OIB). -
** ZaokruZiti i/ili dopisati koji su dokumenti dostavijeni u prilogu.




. ERSTE 5 o , ' Erste&Stelermarkische Bank d.d.
: ‘ ] . Jadranskitrg 32 . \
. : o o 51000 Rijeka
Bank : _ . . www.erstebank hr

0800 7890
erstebank@erstebank.hr

Sluzba administracije kolaterala
P. Preradoviéa 2
43000 Bjelovar -
Tel.: 072 37 6567
Fax: 072 37 3948 :
_FINA
Podruinica Bjelovar
Odjel blokada
Frana Supila 4
43000 Bjelovar

| Bjelovar, 18.02.2026.
Speéifikacija uz Zahtjev za izravnu naplatu po zaduznici

J.B. VlKT_ORIJA NIKOLIG, ZAGREB, OV-11529/2024, 14.06.2024., ZAGREB, 13.06.2024.

Duzmk Plava krava izdavastvo d.o.o0., OIB 79503141656, PASKA | ULICA 4 B, 10000 ZAGREB
Jamac platac: INES DRAGANIC oiB 50453098927 GORNJE JESENJE 82 49233 GORNJE JESENJE
Postovani, , _ . . _ .

dostavljamo Vam zaduznicu izdanu temeljem OvrSnog zakona, na kojoj je potpls duzmka ov;erenelsolemmzwane
kod javnog biljeZnika pod navedenim brojem ovrhe.

Ujedno Vam dostavljamo stanje duga, a radi naplate dOSpjellh trazbina, koje na danadniji dan iznose 884,92 EUR,
uvecano za pripadajucu zateznu kamatu. Zatezna kamata obra¢unava se na iznos glavnice 798,21 EUR i tede od
1.veljate 2026. do podmlrenja obveze. . r .

A . l
Ukupno dospjeli nepodmireni dug iznosi: A 884,92 EUR ) \
|
- sosnova glavnlce 798,21 EUR ‘
_ - s osnove redovnih kamata - - 83,81 EUR \
- . soshove zatezmh kamata - 2,90 EUR (obraéunata za period 01 .01.2026. -
. " 16.02.2026.)
- sosnove naknada/troékova t 0 00 EUR

Prema spemf kaciji duinlka navedenih gore molimo Vas da se sredstva najprue pluene sa raéuna prvog duZnika

pa onda navedenim redom sa ostalih duznika.
Molimo da se radi naplate traZzbine zaplijene svi raduni koje duank ima kod banaka, ukljutivo i orotena novéana
sredstva te da se novac s tih racuna uplatn u konst rauna ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.:

" IBAN . _ HR9524020061 031262160

Model 05
Poziv na broj . 162400055 5303917287

Za sva dodatna pntanja slobodno nas kontaktxrajte na navedene kontakt podatke

S postovanjem’
Sluzba administracije’ kolaterala
Erste&Steiermaérkisc

iglar: Trgovagki sud u Rijeci MBS: 040001037, Mati&ni broj: 3337367, OIB 23057039320, IBAN: HR9524020061031262160 \
SBCHR22, Temeljni kapital 237.778.450,00 EUR, uplaéen u cijelosti | podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne
vrijednosti 14 00 EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresumlr Bari¢, Hannes Frotzbacher Martin Hornig, Katarina Kral;ewé Preds;edmk
Nadzornog odbora: Ingo Bleier . . .
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.

Zaduznica

DuZnik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime

Plava k_raV:a ii_&aVaEgvp ;i.o.p. ;
Sjedi‘itél;ﬁj'e’;fo'iaéresa o o [o]i:}
agres GdZsgeb Novacosta 80 S mssotetess

daje suglasnost

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

ERSTE CARD CLUB d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: 10000 Zagreb, Frana Folnegovica 6

0IB: 85941596441 )

uizmosu glavnice od {11: = 12.500,00 EUR (dvansestisuéalpetstoeurainulacent)

Uvecano za [2]: bez uvecanja

te sa zateznom kamatom po stopi od [3]:  12.50% (dvanaest cijelih pedeset posto) godidnje; promjenjiva. -

| a koja tefe od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi raduni koje ima

¥ kod banaka te da se novac s tih rafuna, u skladu s izjavom sadrfanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlaiten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zadugnice na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu

ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak rje3enja 0 ovrsi kojim se zapljenjuje traibina po ratunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku
roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju

odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadugnicu, istedobno kad i dunik ili naknadno, obvezu prema vjerowniku mogu preuzeti i druge
osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Owu zaduZnicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvorniku s uincima dostave sudskog rjefenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga
preporudenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u tom slugaju stjecu

prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

‘ Na temelju isprava iz €lanka 214. stavak 1.1 2. Ovr3nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na na&in propisan Ovr3nim zakonom od

@ Agencije naplatu svaje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

4 Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova tra2bina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e sluaju Agencija naznaditi na
lovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vjerownik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz €lanka 214. stavak

1.1 2. Ovisnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili Jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz Zlanka 214, stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moZe trafiti ovrha protiv duZnika ili jamaca

plataca na drugim predmetima ovrhe.

Dusnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s odredbom ¢lanka 50.
stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

Mijesto i datum izdava nja Potpis duinika P LAV A KR AVA

" jzdavadtvo

Zagreb13.06.2024 - . oot onvn N -
e e o DW, Dvoawn( ZhehE

£B
s oiB: 79503141656

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijecima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum rodenja se ne
upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

(1) Upisati trabinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ifi u stranoj valuti, brojkom | rijedima.

[2] Upisati ugovomne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijeéi > >bez uvecanja<<.

[3] Upisati stopu zatezne kamate.
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QB

Jamaq platac: Tvr_tka il_i skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
: Y ' 50453008927 *

JInes Dragani¢. . -

. Adrésa i sjediite/mjesto v

* Gomje Jesenje 82, Gomje Jesenfe .

daje suglasnost

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se novac s tih rauna, u skladu s mojom izjavom

sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplauje vjerovniku.

» Potpis jamca platca

| N, (Dvoa:m‘.(

QB

Mijesto i datum izdavanja
Zagreb 13.062024 -

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvitka/naziv/ime | prezime:

Adresa i sjedliite/rﬁjesio .

daje suglasnost

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se novac s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom

sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

- Mjesto i datum izdavanja Potpis jamca platca

Jamac platac Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: (o]]:]

Adresa i sjedidte/mjesto

daje suglasnost

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavom

sadrzanom u ovoj zaduZnidi, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja Potpis jamca platca
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Viktorija Nikoli¢
Zagreb, Milivoja MatoSeca 3A

Poslovni broj: OV-11529/2024
Ja, javni biljeZnik Viktorija Nikolié¢, Zagreb, Milivoja Mato3eca 3A, potvrdujem da su stranke:

Plava krava izdavastvo d.o.o0., MBS 081437207, OIB 79503141656, Zagreb, Grad Zagreb, NOVA
CESTA 130, zastupano po direktoru INES DRAGANIC, OIB 50453098927, GORNJE JESENJE,
JESENJE, GORNJE JESENJE 82, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.
114638309 PP KRAPINA, ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim
putem na danasnji dan, kao duznik,

INES DRAGANIC, OIB 50453098927, GORNJE JESENJE, JESENJE, GORNIJE JESENIJE 82,
¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114638309 PP KRAPINA, kao jamac
platac

podnijele prednju privatnu ispravu; ZADUZNICA od 13.06.2024. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zarafunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika
ovrinom postupku u iznosu od 17,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 4,25 eur.

Zagreb, 14.06.2024.
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‘28~ REPUBLIKA HRVATSKA Tt-24/33826-2
B*" TRGOVACGKI SUD U ZAGREBU MBS : 080027357
S EUID: HRSR.080027357

RJESENUJE

Trgovacki sud u Zagrebu po sucu pojedincu Zeljki Brege3 u
registarskom predmetu upisa u sudski registar podjela subjekta
upisa - odvajanje s preuzimanjem po prijedlogu predlagatelja
ERSTE CARD CLUB dru3tvo s ogranicenom odgovornosé¢u za financijsko
posredovanje 1 usluge, Zagreb, Ulica Frana Folnegoviéa 6,
01.10.2024. godine

rijesio je
u sudski registar ovog suda upisuje se:

podjela subjekta upisa - odvajanje s preuzimanjem, subjekta upisa
upisanog

pod tvrtkom/nazivom ERSTE CARD CLUB dru3tvo s ograniCenom
odgovorno3éu za financijsko posredovanje i usluge, sa sjedisStem u
Zagrebu, Ulica Frana Folnegoviéa 6, u registarski uloZak s MBS
080027357, OIB 85941596441, prema podacima naznacenim u prilogu
ovoga rje3enja ("Podaci za upis u glavnu knjigu sudskog
registra™), koji je njegov sastavni dio.

TRGOVACKI SUD U ZAGRERU

U Zagrebu, 1. listopada 2024. godine

S UDAC

Zeljka Brege$s

Uputa o pravnom lijeku:

Pravo na Zalbu protiv ovog rjeSenja ima sudionik ili druga osoba
koja za to ima pravni interes. Zalba se podnosi u roku od 8
(osam) dana Visokom trgovadkom sudu Republike Hrvatske u dva
primjerka, putem prvostupanjskog suda. Predlagatelj nema pravo
zalbe.

D003, 2024-10-01 10:15:31 Stranica: 1 od 2
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Dokument je elektroni&ki potpisan: | oV

c=HR
ZELJKA BREGES O=TRGOVACKI SUD U ZAGREBU

Vrijeme potpisivanja: 2.5.4.97=#130D48523337333838313838373732
L=ZAGREB
01 ?1 072024 S=BREGES
10:15:54 G=2ELJKA
CN=2ELJKA BREGES

S B I ] SN=HR13319770569.2.34

Broj zapisa: dzi-5824956
Kontrolni broj: t2ryg-9kiél

Vjerodostojnost ovog dokumenta moZete provjeriti na web adresi:
http://sudreg.pravosudije.hr/registar/kontrola izvornika/

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta
ili skeniranjem ovog QR koda. Sustav ¢ée u oba sludaja prikazati
izvornik ovog dokumenta. Ukoliko je ovaj dokument identi&an
prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Trgova&ki sud u Zagrebu
potvrduje vjerodostojnost dokumenta.

D003, 2024-10-01 10:15:31 Stranica: 2 od 2
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2533 TRGOVACKI SUD U ZAGREBU MBS: 080027357
Tt-24/33826-2

EUID: HRSR.080027357
Datum: 01.10.2024

PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA

(prilog uz rjeSenje)

Pod brojem upisa 73 za tvrtku ERSTE CARD CLUB drustvo s ogranicenom
odgovorno$céu za financijskoc posredovanje i usluge upisuje se:

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI:

Statusne promjene:

podjela subj. upisa odvj. s preuzimanjem

Odlukom Skup3tine dru3tva ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKA d.d.,
Rijeka (Grad Rijeka), Jadranski trg 3a, MBS: 040001037, OIB:

23057039320 od
CLUB druStvo s
posredovanje 1
Folnegovic¢a 6,
godine odobren
temeljem kojeg
koje se dijeli.

28.08.2024. godine i skupsStine druStva ERSTE CARD
ogranienom odgovorno3éu za financijsko

usluge, Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Frana

MBS: 080027357, OIB: 85941596441 od 28.08.2024.
je Ugovor o podjeli odvajanjem s preuzimanjem
drudtvo preuzimatelj preuzima dio imovine drusdtva

Odluke o odobrenju Ugovora o podjeli odvajanjem s preuzimanjem

nisu pobijane.

U Zagrebu, 01. listopada 2024.

Broj zapisa: dzi-5824957

Kontrolni broj:

S UDAC
Zeljka Breges

Dokument je elektronitki potpisan: Zt‘;‘ﬂ

ZELJKA BREGES 0=TRGOVACKI SUD U ZAGREBU

Vrijeme potpisivanja: 2.5.4.97=#130048523337333838313838373732
L=ZAGREB

01-10-2024 S=BREGES
10:16:03 G=2ELIKA
CN=2ELJKA BREGES
o1 smve s SN=HR13319770569.2.34
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Vjerodostojnost ovog dokumenta moZete provjeriti na web adresi:
http://sudreg.pravosudije.hr/registar/kontrola izvornika/

prikazanom

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog breja dokumenta
ili skeniranjem ovog QR koda. Sustav ¢e u oba slucaja prikazati
izvornik ovog dokumenta. Ukoliko je ovaj dokument identican

izvorniku u digitalnom obliku, Trgovacki sud u Zagrebu

potvrduje vjerodostojnost dokumenta.

pooz,
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